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PREAMBULA 

My, národ slovenský, 

pamätajúc na svojich predkov a na stáročné a tisícročné „nevedomé“ skúsenosti zo zápasov 
o národné bytie a vlastnú štátnosť, 

ako potomkovia predkov Slovenov, ktorí na Slovensku žili už pred 8 000 až 10 000 rokmi 
(je geneticky dokázané, že min. 85 % populácie Slovenska, teda ak odpočítame cca 10 % 
Cigánov v r. 2024, tak min. 95 % Slovákov), že sme najstaršie pôvodné autochtónne 
obyvateľstvo v Európe a Slovenčina je najstarší jazyk bielej rasy v Európe, tiež 

v zmysle cyrilo-metodského duchovného dedičstva a historického odkazu Veľkej Moravy 

a ďalej genetických dôkazov, že my Slováci, teda naša genetika Slovenov, sme min. z 95 

% potomkovia predkov, ktorí na Slovensku žili už pred 8000 rokmi, teda že my Slováci 

sme najstaršie pôvodné autochtónne obyvateľstvo v Európe a slovenčina je najstarší 

jazyk v Európe .... 

teda my Slováci a ostatní občania Slovenskej republiky, 

sa uznášame  

prostredníctvom svojich zástupcov 

na tejto Ústave, ktorá vychádza z našich základných zákonov vyznávaných našimi predkami Slovenmi a to 

je Dualita a Hierarchia :



 

 

PRVÁ  HLAVA 

P r v ý  o d d i e l 

ZÁKLADNÉ USTANOVENIA 

Čl. 1 

Slovenská republika je zvrchovaný, štát Slovákov, 

potomkov našich predkov slávnych Slovenov. Neviaže sa na 

nijakú ideológiu ani náboženstvo, len na naše dejiny 

a duchovný a filozofický odkaz našich predkov. 

Čl. 2 

(1) Štátna moc má slúžiť občanovi a preto ju musia 

vykonávať tí spomedzi občanov najschopnejší. Preto tí 

najschopnejší budú vyberaní prostredníctvom rôznych 

občianskych „Záujmových skupín“. Voľby vedúcich 

predstaviteľov týchto „Záujmových skupín“ budú verejné 

a viackolové, aby sa vyselektovali tí schopnejší od 

priemerných.  verejným hlasovaním.  

(2) Štátne orgány môžu konať iba na základe Ústavy, v 

jej medziach a v rozsahu a spôsobom, ktorý ustanoví zákon. 

(3) Každý môže konať, čo nie je touto Ústavou, morálkou 

Slovenov a zákonom zakázané, a nikoho nemožno nútiť, aby 

konal niečo, čo táto Ústava a zákon neukladá. 

Čl. 3 

(1) Územie Slovenskej republiky je jednotné a nedeli-

teľné. 

(2) Hranice Slovenskej republiky sa môžu meniť len 

ústavným zákonom. 

Čl. 4 

Nerastné bohatstvo, podzemné vody, prírodné liečivé 

zdroje a vodné toky sú vo vlastníctve Slovenskej republiky. 

Čl. 5 

(1) Nadobúdanie a stratu štátneho občianstva Sloven-

skej republiky ustanoví zákon. 

(2) Nikomu nemožno odňať štátne občianstvo Sloven-

skej republiky proti jeho vôli, ak nie je nepriateľ Slovenska, 

alebo odsúdený vlastizradca, ktorý sa skrýva v zahraničí. 

Čl. 6 

(1) Na území Slovenskej republiky je štátnym jazykom 

slovenský jazyk. 

(2) Používanie iných jazykov než štátneho jazyka v 

úradnom styku je zakázané. Teda aj nápisy a rôzne mena 

firiem je povolené len v slovenskom jazyku. 

Čl. 7 

Slovenská republika môže na základe slobodného roz-

hodnutia vstúpiť do štátneho zväzku s inými štátmi. Právo 

vystúpenia z tohto zväzku nemožno obmedziť. O vstupe do 

štátneho zväzku s inými štátmi alebo o vystúpení z tohto 

zväzku rozhodne „Slovenský snem“ väčšinou 81 % všetkých 

poslancov. 

Čl. 8 

Štátotvorný národ Slovenskej republiky je Slovenské 

obyvateľstvo. Ostatné národy, menšiny, sa musia 

prispôsobiť štátotvornému národu Slovákov. 

Čl. 9 

Štátny jazyk je slovenčina. Všetky úradné a aj firemné 

dokumenty, doklady, všetky písomnosti  musia byť 

uvádzané v slovenskom jazyku. Všetky média na 

Slovensku musia používať len slovenský jazyk. Aj 

akákoľvek firma, iný právnický a aj fyzický subjekt, kde je 

min. 30 % majetkový podiel Slovenského subjektu, 

nemôže používať cudzie jazyky v oficiálnej komunikácii  na 

území Slovenska. Akékoľvek názvy firiem, reštaurácií ... 

musia byť len v Slovenčine. Iné jazyky sú povolené len 

v styku medzi fyzickými osobami týchto národnostných 

menšín. Je zakázané používať anglické a inojazyčné slová, 

ak v slovenčine existuje ekvivalent toho istého slova. 

Čl. 10 

Táto Ústava je nadradená nad všetky Zákony a ak 

niektoré Zákony alebo ich časti neodpovedajú tejto Ústave, 

tak sú neplatné a tie Zákony musia byť postupne 

upravené. 

D r u h ý  o d d i e l 

Štátne symboly 

Čl. 11 

Štátnymi symbolmi Slovenskej republiky sú štátny znak, 

štátna vlajka, štátna pečať a štátna hymna. 

Čl. 12 

(1) Štátny znak Slovenskej republiky tvorí na červenom 

ranogotickom štíte dvojitý strieborný kríž vztýčený na 

strednom vyvýšenom vŕšku modrého trojvršia. 

(2) Štátna vlajka Slovenskej republiky sa skladá z troch 

pozdĺžnych pruhov - bieleho, modrého a červeného. Na 

prednej polovici listu štátnej vlajky Slovenskej republiky je 

štátny znak Slovenskej republiky. 

(3) Štátnu pečať Slovenskej republiky tvorí štátny znak 

Slovenskej republiky, okolo ktorého je do kruhu umies-

tnený nápis Slovenská republika. Štátnou hymnou Slovenskej 

republiky je pieseň od Hrdza - Slovensko moje, otčina moja.  

(4) Podrobnosti o štátnych symboloch Slovenskej re-

publiky a ich používaní ustanoví zákon. 

T r e t í  o d d i e l 

Hlavné mesto Slovenskej republiky 



 

 

Čl. 13 

(1) Hlavným mestom Slovenskej republiky je dočasne 

Bratislava, dokiaľ sa nevybuduje administratívne centrum 

pre „Slovenský snem“ v oblasti Banská Bystrica – Zvolen. 

 

DRUHÁ  HLAVA 

Základné práva a povinnosti 

P r v ý  o d d i e l 

VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

Čl. 14 

Na území Slovenska platí len Slovenské právo a Ústava 

Slovenska a Slovenské zákony. Žiadne medzinárodné 

zmluvy odporujúce Ústave SR a zákonom SR nie sú platné 

na území Slovenska. Právo Slovenskej republiky je na území 

Slovenska nadradené nad akýmkoľvek iným zahraničným 

a medzinárodným právom. 

Čl. 15 

(1) Ľudia sú slobodní a rovní v dôstojnosti v právach i 

povinnostiach.  

(2) Základné práva a slobody sa zaručujú a povinnosti 

sa požadujú plniť a sa vynucujú na území Slovenskej 

republiky všetkým občanom bez ohľadu na pohlavie, rasu, 

farbu pleti, jazyk, vieru a náboženstvo, politické, či iné 

zmýšľanie, národný alebo sociálny pôvod, príslušnosť k 

národnosti alebo etnickej skupine, majetok, rod alebo iné 

postavenie. Nikoho nemožno z týchto dôvodov poškodzovať, 

zvýhodňovať alebo znevýhodňovať. Ale tieto práva a 

povinnosti nesmú odporovať tejto Ústave, morálke, 

a rozhodnutiam „Slovenského snemu“ odsúhlasením 

minimálne 101 hlasov poslancov. 

(3) Základné práva má preto len ten, kto plní a žije podľa 

základných povinností. Základné povinnosti sú pracovať po 

celý život až do dôchodku, vzdelávať sa po celý život, 

nekradnúť, neklamať, pomáhať slabším. Kto nedodržuje 

tieto Základné povinnosti, nemá ani Základné práva! 

(4) Nikomu nesmie byť spôsobená ujma na právach pre 

to, že uplatňuje svoje Základné práva a slobody, ak plní  

Základné povinnosti. 

Čl. 16 

(1) Medze základných práv a slobôd a povinností možno 

upraviť za podmienok ustanovených touto ústavou len 

zákonom, ktorý schváli Slovenský snem. 

(2) Pri obmedzovaní Základných práv a slobôd 

a Základných povinností sa musí dbať na ich podstatu 

a zmysel a morálku.  

D r u h ý  o d d i e l 

ZÁKLADNÉ ĽUDSKÉ PRÁVA, SLOBODY A ZÁKLADNÉ 

ĽUDSKÉ POVINNOSTI 

Čl. 17 

Každý má spôsobilosť na práva a povinnosti. 

Čl. 18 

(1) Každý má právo na život. Ľudský život je hodný 

ochrany už pred narodením. 

(2) Nikto nesmie byť násilne kriminálne pozbavený 

života. 

(3) Trest smrti je možný v týchto prípadoch : 

- Vlastizrada veľkého rozsahu 

- Krádež veľkého rozsahu 

- Preukázané genetické a duševné poškodenie 

a nemožnosť zmeny 

- Korupcia štátnych úradníkov veľkého rozsahu 

a spôsobených škôd a úmrtí 

(4) Základné ľudské práva, slobody a povinnosti sa 

vzťahujú len na dospelého človeka vo veku viac ako 17 

rokov. Človek, ktorý neplní základné „ľudské povinnosti“ je 

považovaný za „ľudského parazita“ na spoločnosti a preto 

sa na týchto ľudí nebudú vzťahovať ani žiadne ľudské 

práva!!  

Čl. 19 

(1) Nedotknuteľnosť osoby a jej súkromia je zaručená. 

Obmedzená môže byť len v prípadoch ustanovených touto 

Ústavou. 

(2) Základom existencie Slovenska je morálka a kto 

jedná nemorálne, je nepriateľ Slovákov a odporuje odkazu 

našich predkov. 

Čl. 20 

(1) Osobná sloboda sa zaručuje len pre dospelých ľudí, 

ktorí plnia svoje „ľudské povinnosti“. 

(2) Nikoho nemožno stíhať alebo pozbaviť slobody inak, 

ako z dôvodov a spôsobom, ktorý ustanoví zákon.  

(3) Obvineného alebo podozrivého z trestného činu 

možno zadržať len v prípadoch ustanovených zákonom. 

Zadržaná osoba musí byť ihneď oboznámená s dôvodmi 

zadržania, vypočutá a najneskôr do 24 hodín prepustená na 

slobodu alebo odovzdaná súdu. Sudca musí zadržanú 

osobu do 24 hodín od prevzatia vypočuť a rozhodnúť o väzbe 

alebo ju prepustiť na slobodu. 

(4) Obvineného možno zatknúť iba na odôvodnený 

písomný príkaz sudcu. Zatknutá osoba musí byť do 24 

hodín odovzdaná súdu. Sudca musí zatknutú osobu do 24 

hodín od prevzatia vypočuť a rozhodnúť o väzbe alebo ju 

prepustiť na slobodu. Za to je tento sudca zodpovedný. Ak 

sa zistí, že sudca neoprávnene rozhodol o väzbe, tak takú 

istú väzbu, ako on nariadil, si odpyká tento sudca! 

(5) Zákon ustanoví, v ktorých prípadoch možno prevziať 

osobu do ústavnej zdravotníckej starostlivosti alebo ju v nej 



 

 

držať bez jej súhlasu. Takéto opatrenie sa musí do 24 hodín 

oznámiť súdu, ktorý o tomto umiestnení rozhodne do 

piatich dní. 

(6) Skúmanie duševného stavu osoby obvinenej z 

trestného činu je možné iba na písomný príkaz súdu. 

(7) Ak sudca neoprávnene odsúdi človeka do väzby, tak 

tento sudca bude potrestaný väzbou vo výške 30 % odňatia 

slobody, ako neoprávnene odsúdil poškodeného. 

(8) Zavedie sa verejný register potenciálne žalovaných, 

kde konkrétne fyzické aj právnické osoby budú žalovať iné 

subjekty za spáchanie podvodov, klamstiev a iných 

nemorálnych a  zločineckých činov. Takto sa vytvorí verejná 

databáza potenciálne problematických právnických aj 

fyzických osôb. Žalovaní sa môžu vyviniť z tejto databázy – 

teda budú vymazaní z nej - len odvolaním sa na súd 

a kladným súdnym rozhodnutím. Ale ak nepreukážu svoju 

nevinu, tak budú právoplatne odsúdení a sudca nebude 

mať žiadnu vinu. Ak právnické a fyzické osoby u súdu 

preukážu svoju nevinu, tak títo verejní žalobcovia si odsedia 

50 % väzby, ako u súdu hrozili žalovaným. 

Čl. 21 

(1) Na nútené práce alebo nútené služby je možné poslať 

všetkých ľudí vo veku nad 17 rokov, ktorí si neplnia svoje 

ľudské povinnosti. V prípade, že mladiství vo veku od 12 do 

17 rokov sa nevzdelávajú, tak aj na týchto sa vzťahujú 

nútené práce a služby podľa tohto bodu, avšak v súlade 

s ich fyzickými a mentálnymi schopnosťami. Bude sa 

uprednostňovať nútené vzdelávanie – myslí sa tým na 

geneticky poškodených nešťastných Cigánov. 

(2) Ustanovenie môže Slovenský snem doplniť svojim 

rozhodnutím ako sa rozhodne. 

 

Čl. 22 

(1) Každý má právo na zachovanie ľudskej dôstojnosti, 

osobnej cti, dobrej povesti a na ochranu mena ak si plní 

svoje ľudské povinnosti. 

(2) Každý má právo na ochranu pred neoprávneným 

zasahovaním do súkromného a rodinného života, ak si plní 

ľudské povinnosti. 

Čl. 23 

(1) Každý má právo vlastniť majetok. Vlastnícke právo 

všetkých vlastníkov má rovnaký zákonný obsah a ochranu. 

Dedenie sa zaručuje. Aj štát musí vlastniť majetok a štátny 

mocenský systém musí vytvárať podmienky, aby vlastníctvo 

bolo Duálne rozdelené medzi súkromné a štátne 

vlastníctvo. 

(2) Základné odvetvia, ako hlavne energetika, teda 

elektrárne, distribučná elektrická sieť, teplárne, plynárne, 

výroba benzínu a nafty, potom vodárne a komunálna 

infraštruktúra.... musia byť vo vlastníctve štátu. Tiež výroba 

potravín – ako strategická oblasť - musí byť diverzifikovaná 

medzi súkromnú sféru a štátnu sféru!! Pritom produkcia 

kvalitných potravín je hlavné kritérium pre existenciu a 

posudzovanie konkrétnych producentov potravín. 

(3) Vlastníctvo zaväzuje. Nemožno ho zneužiť na ujmu 

práv iných alebo v rozpore so všeobecnými záujmami 

chránenými zákonom. Výkon vlastníckeho práva nesmie 

poškodzovať štátne vlastníctvo, Slovenskú republiku, 

ľudské zdravie, prírodu, kultúrne pamiatky a životné 

prostredie nad mieru ustanovenú zákonom. 

(4) Vyvlastnenie alebo nútené obmedzenie vlastníckeho 

práva je možné vo verejnom záujme, a to na základe zákona 

a za primeranú náhradu. 

Čl. 24 

(1) Obydlie je nedotknuteľné. Nie je dovolené doň vstúpiť 

bez súhlasu toho, kto v ňom býva. 

(2) Domová prehliadka je prípustná len v súvislosti s 

trestným konaním, a to na písomný a odôvodnený príkaz 

sudcu. Spôsob vykonania domovej prehliadky ustanoví 

zákon. 

(3) Iné zásahy do nedotknuteľnosti obydlia možno 

zákonom dovoliť iba vtedy, keď je to nevyhnutné na 

ochranu života, zdravia alebo majetku osôb, na ochranu 

práv, slobôd a povinností iných alebo na odvrátenie 

závažného ohrozenia verejného poriadku a v prípade 

závažného porušenia tejto Ústavy. Ak sa obydlie používa aj 

na podnikanie alebo vykonávanie inej hospodárskej 

činnosti, takéto zásahy môžu byť zákonom dovolené aj 

vtedy, keď je to nevyhnutné na plnenie úloh verejnej správy. 

Čl. 25 

(1) Listové tajomstvo, tajomstvo dopravovaných správ a 

iných písomností a ochrana osobných údajov sa zaručujú. 

(2) Nikto nesmie porušiť listové tajomstvo ani tajomstvo 

iných písomností a záznamov, či už uchovávaných v 

súkromí, alebo zasielaných poštou, alebo iným spôsobom; 

výnimkou sú prípady, ktoré súvisia so zločineckou 

činnosťou a vlastizradou akýmkoľvek technickým 

zariadením. 

Čl. 26 

(1) Sloboda pohybu a pobytu občanom Slovenska sa 

zaručuje. Toto neplatí pre cudzincov. Slovenský snem bude 

osobitne rozhodovať, ktorý národný a štátny príslušník 

nebude mať právo slobodného pohybu a pobytu na 

Slovensku. 

(2) Každý občan iných štátov má právo na slobodný 

vstup na územie Slovenskej republiky, ak získa požadované 

vízum od Slovenskej republiky. Občana nemožno nútiť, aby 

opustil vlasť, nemožno ho vyhostiť ani vydať inému štátu. 

Trestné konanie proti občanovi Slovenska sa musí konať na 

území Slovenska!! Pretože zahraničným súdnym systémom, 

ktoré nefungujú podľa nášho Zákona morálky, sa nedá 

vôbec veriť!!  

Čl. 27 



 

 

(1) Sloboda myslenia, svedomia, náboženského vyznania 

a viery sa zaručujú len v prípade tradičného kresťanského 

náboženstva nás Slovákov a našich predkov Slovenov. 

Ostatné náboženstvá nie sú zakázané, ale nesmú mať 

žiadnu propagáciu a ani žiadne verejné zastúpenie a ani 

organizovanú štruktúru. Každý má právo byť bez 

náboženského vyznania. Každý má právo verejne prejavovať 

svoje zmýšľanie. 

(2) Slobodne prejavovať sa a propagovať sa môže len 

naše pôvodné náboženstvo našich predkov Slovenov, teda 

pôvodné kresťanstvo. Ako najstaršie pôvodné autochtónne 

obyvateľstvo, staré 8 000 až 10 000 rokov, my Slováci máme 

morálne a filozofické právo sa takto rozhodnúť.  

(3) Slovenské tradičné Cirkvi existujúce posledných asi 

1000 rokov a náboženské spoločnosti spravujú svoje 

záležitosti samy, najmä zriaďujú svoje orgány, ustanovujú 

svojich duchovných, zabezpečujú vyučovanie náboženstva 

a zakladajú rehoľné a iné cirkevné inštitúcie nezávisle od 

štátnych orgánov a sú financované samy, bez účasti 

Slovenskej republiky. Pritom je neprípustné, aby financie 

týchto Cirkvi odchádzali zo Slovenska do zahraničia a aj 

naopak, aby zo zahraničia prichádzali financie na 

financovanie týchto Cirkvi a ovplyvňovali tak duchovnosť 

nás Slovenov.  

(4) Touto Ústavou sa zakladá Slovenská kresťanská 

cirkev – odlúčená od Vatikánu – je spravovaná Slovenským 

štátnym „Výborom pre Ježišové Kristové kresťanstvo“... a je 

financovaná štátom. O stratégii obrody nášho pôvodného 

slovenského kresťanstva bude rozhodovať SS. 

Čl. 28 

(1) Obrana Slovenskej republiky je vecou cti a povinnosti 

každého občana. 

(2) Obrana „Vlasti“ je záväzná pre každého občana 

Slovenska. Kto odmietne brániť „Vlasť“ so zbraňou v ruke, 

ten bude nepriateľ nášho štátu.  

 

T r e t í  o d d i e l 

OBČIANSKE PRÁVA 

Čl. 29 

(1) Sloboda prejavu v súkromí a právo na informácie sú 

zaručené. Verejný prejav pre viac ako 20 dospelých ľudí 

nesmie byť v rozpore s Ústavou a myslením „Slovenského 

snemu“. Takéto mylné verejné prejavy budú potláčané. A ak 

ani po niekoľkých upozorneniach od štátnych orgánov  sa 

dotyčné subjekty nezdržia mylných – teda nepriateľských - 

verejných prehlásení, budú súdení ako vlastizradcovia. 

(2) Odsúdeným vlastizradcom budú znárodnené ich 

majetky, ktoré presahujú sumu 100 násobok minimálne 

mzdy. 

(3) Každý má právo vyjadrovať svoje názory slovom, 

písmom, tlačou, obrazom alebo iným spôsobom, ako aj 

slobodne vyhľadávať, prijímať a rozširovať idey a informácie 

bez ohľadu na hranice štátu, ktoré neodporujú morálke, 

ľudskosti, našim Slovenským tradíciám, nášmu prvotnému 

kresťanstvu našich predkov Slovenov. Vydávanie tlače 

nepodlieha povoľovaciemu konaniu. Podnikanie v odbore 

rozhlasu a televízie sa viaže na povolenie Slovenského 

snemu.  

(4) U falšovaných informácii a názorov nepriateľských 

Slovensku a Slovákom sa požaduje zaviesť cenzúru. O tom 

rozhodne Slovenský snem. 

(5) Štátne orgány a orgány územnej samosprávy majú 

povinnosť poskytovať zverejňovať informácie o svojej 

činnosti v štátnom jazyku.  

Čl. 30 

(1) Petičné právo sa zaručuje. Každý má právo sám alebo 

s inými obracať sa vo veciach verejného alebo iného 

spoločného záujmu na štátne orgány a orgány územnej 

samosprávy, prípadne aj Slovenský snem, so žiadosťami, 

návrhmi a sťažnosťami. 

Čl. 31 

(1) Právo slobodne sa združovať sa zaručuje. Každý má 

právo spolu s inými sa združovať v spolkoch, spoločnostiach 

alebo iných združeniach. 

(2) Občania majú právo zakladať politické strany, 

ideologické hnutia, občianske združenia, priemyselné 

spolky, farmárskej komunity.... a iné spolky, teda 

„Záujmové združenia“ a združovať sa v nich. 

(3) Nepriateľské spoločenstvá proti Slovenskej Republike 

budú určené  a rozhodnutím Slovenského snemu min. 83 

hlasov okamžite zlikvidované!!  

(4) Politické strany, hnutia, spolky, spoločnosti alebo 

rôzne združenia sú nedeliteľná súčasť štátu. Ak niektoré 

subjekty vyvíjajú „myslením“ - teda filozofiou a ideológiou - 

a potom aj reálnou činnosťou nepriateľské aktivity proti 

Slovensku, teda odporujú tejto Ústave, tak musia byť na 

území Slovenska zničené. 

Čl. 32 

Zákonná úprava všetkých občianskych práv, slobôd 

a povinností a jej výklad a používanie musia zabezpečovať 

hierarchickú „duchovnú“ a morálnu spoločnosť v štáte od 

najmenej schopných až po najschopnejších. Musia vládnuť 

duchovne a teda aj morálne najschopnejší. To je prirodzená 

vesmírna hierarchia. Všade v celom vesmíre vládne 

hierarchia, preto sa navrhuje nová demokratická 

Hierarchia.  

Čl. 33 

V hierarchickej demokracii podľa tejto Ústavy sú určené 

„Záujmové skupiny“ z rôznych oblastí hospodárstva, 

komunálnej sféry aj ideológie a politiky. Bude vytvorený 

nový Slovenský snem, kde bude počet poslancov 149. Tento 

Slovenský snem má vrcholové mocenské pozície. On určuje 

legislatívu, vyberá Vládu, volí Prezidenta, určuje sudcov a aj 

celý súdny systém... Žiadne delenie moci!! 



 

 

Š t v r t ý  o d d i e l 

PRÁVA NÁRODNOSTNÝCH MENŠÍN 
A ETNICKÝCH SKUPÍN 

Čl. 34 

Príslušnosť ku ktorejkoľvek národnostnej menšine alebo 

etnickej skupine nesmie byť nikomu na ujmu. Avšak tieto 

menšiny a etnické skupiny musia dodržiavať túto Ústavu. 

Teda že Slováci sú štátotvorná národnosť a nesmú sa 

propagovať a šíriť ideológie a myšlienky, ktoré odporujú 

tejto Ústave. 

Čl. 35 

(1) Občanom tvoriacim v Slovenskej republiky národ-

nostné menšiny alebo etnické skupiny sa umožňuje vše-

stranný rozvoj. Avšak všetky menšiny musia dokonale 

ovládať štátny slovenský jazyk. Na všetkých štátnych 

úradoch, organizáciách, firmách, iných právnych 

subjektov, celoštátnych médiách sa požaduje používať 

výhradne len slovenčina. Je geneticky dokázané, že 

Slovenčina je najstarší jazyk v Európe. Preto aj menšiny 

musia byť hrdé na to, že hovoria najstarším jazykom bielej 

rasy v Európe.  

 

P i a t y  o d d i e l 

HOSPODÁRSKE, SOCIÁLNE A KULTÚRNE PRÁVA 

Čl. 36 

(1) Občania majú právo na prácu a aj povinnosť 

pracovať. Preto štát zabezpečí prácu každému, kto nie je 

schopný si sám nájsť prácu v súkromnom alebo štátnom 

sektore. Každý, kto sa nezamestná a je schopný pracovať, 

musí pracovať v štátnych firmách, ktoré sa zriaďujú aj na 

tento účel. 

(2) Štát má špecializované „Ministerstvo štátneho 

hospodárstva“, ktoré vytvára a riadi štátne firmy, ako 

duálnu protiváhu súkromného vlastníctva a podnikania. 

Do 5-10 rokov od schválenia tejto Ústavy musí byť výkon 

súkromného podnikania a štátnych firiem v pomere cca 50 

: 50 %. 

(3) Štát vypracúva štátne hospodárske programy 

a plány, krátkodobé – na 2 až 5 rokov a dlhodobé na 20 až 

50 rokov, ktorými budú riadené všetky štátne firmy. A 

súkromným firmám sa budú administratívne a daňovo 

obmedzovať ich činnosti, ktoré nebudú zodpovedať týmto 

štátnym dlhodobým plánom. 

Čl. 37 

Zamestnanci majú právo na spravodlivé a uspokojujúce 

pracovné podmienky. Zákon im zabezpečuje najmä 

a) právo na odmenu za vykonanú prácu, dostatočnú na to, 

aby im umožnila dôstojnú životnú úroveň, 

b) ochranu proti svojvoľnému prepúšťaniu zo zamestnania 

a diskriminácii v zamestnaní, 

c) ochranu bezpečnosti a zdravia pri práci, 

d) najvyššiu prípustnú dĺžku pracovného času, 

e) primeranú dĺžku platenej dovolenky na zostanevie 

f) právo na kolektívne vyjednávanie u súkromných firiem 

– to však neplatí u štátnych firiem.. 

Čl. 38 

(1) Právo na štrajk – verejný prejav s nesúhlasom vládnej 

moci - sa zaručuje. Podmienky ustaní Slovenský snem. 

Čl. 39 

(1) Mladiství a osoby zdravotne postihnuté majú právo 

na zvýšenú ochranu zdravia pri práci a osobitné pracovné 

podmienky. 

Čl. 40 

Národ musí ochraňovať svojich slabších a aj celú 

spoločnosť a aj v časoch kríz. Preto sa navrhuje stanoviť 

minimálny majetok, o ktorý nikto nikdy nemôže prísť, ani 

žiadna exekúcia sa na tento minimálny majetok nebude 

vzťahovať : 

a) Byt o ploche bývania za 1 osobu min. 15 m2. Teda 

ak v byte budú bývať 4 ľudia, tak byt o ploche 15 . 

4 = 60 m2 nepodlieha žiadnej exekúcii.  

b) Rodinný dom o ploche bývania na 1 osobu min. 20 

m2 a k tomu pozemok o min. ploche 200 m2 na 1 

osobu, ak na tom pozemku rodina pestuje zeleninu, 

ovocie, chová hospodárske zvieratá pre svoju 

obživu. Ak pozemok nevyužívajú na obživu, tak 

plocha 50 m2 na 1 osobu, okrem zastavanej plochy 

rodinným domom. 

c) Ak niekto žije sám, teda sa napr. muž rozvedie so 

ženou a žije bez detí, tak musí mať zabezpečené 

bývanie min. o ploche 20 m2. Ak toto nie je schopná 

zabezpečiť rodina, tak to musí zabezpečiť štát.  

d) Preskúmajú sa všetky prípady bezdomovcov, ako 

stratili bývanie po r. 1989 a štát vyrieši chyby, aby 

získali svoje bývanie naspäť, alebo všetkým 

zabezpečí nové bývanie na náklady štátu! 

e) Urobí sa zoznam nutného oblečenia, obuvi, 

vybavenia bytu, cenu za osobné auto, iných 

predmetov potrebných pre život, o ktoré nikto nikdy 

nemôže prísť. 

f) U rodín s deťmi mladšími ako 18 rokov, ktorých 

rodičia pracujú, ale ich príjem je nižší, ako určená 

hranica chudoby, tak sa týmto rodičom znížia dane, 

tak, aby mali minimálny požadovaný príjem. 

Zníženie pôjde až k nule a kde ani to nebude stačiť, 

tak štát bude doplácať potrebnú sumu každý 

mesiac. 

g) U rodín s deťmi mladšími ako 18 rokov, ktorých 

rodičia nepracujú (myslí sa tým hlavne rodiny 

Cigánov), tak sa im doberú deti do štátnej výchovy 

a títo rodičia pôjdu do nápravných výchovných 

pracovných ústavov, aby zarobili peniaze na svoje 

deti a bývanie. Prvá prevýchova takýchto rodičov 

bude v trvaní 6 mesiacov a potom, ako sa vrátia do 



 

 

civilu a nájdu si práce, sa im deti odovzdajú do 

rodiny. V prípade, že opäť vznikne situácia, že títo 

rodičia nebudú pracovať dlhšie ako 2 mesiace, tak 

ich druhá prevýchova a pobyt v pracovnom 

výchovnom ústave bude 18 mesiacov. Ak ani potom 

nebudú pracovať, tak sa im deti natrvalo odoberú 

na výchovu štátom.  

Tiež ak deti týchto rodičov nechodia do školy 

a majú počas školského roku zameškaných 

a neospravedlnených viac ako 25 dní, tak sa im deti 

odoberú a rodičia nastúpia na 6 mesačnú 

prevýchovu do pracovného výchovného ústavu.  

Poznámka : 

Ak sa zakazuje týrať zvieratá, tak sa musí zakázať 

aj týrať deti tým, že ich rodičia sú nemorálni 

a neumožňujú svojim deťom, aby sa vzdelávali 

a vychovávali podľa Slovenskej morálky.  

h) U dôchodcov bude štát regulovať dôchodky tak, aby 

aj dôchodcovia s najnižšími dôchodkami mali 

zabezpečený potrebný minimálny životný príjem 

a potom sa znížia dôchodky tým, ktorí majú vysoké 

dôchodky! Zvlášť sa bude prihliadať na dôchodcov, 

ktorí celý život pracovali a pritom vychovali viac ako 

2 deti, ktoré pracujú a majú opäť min. 1 dieťa. 

Treba podporovať rodinné vzťahy aj ich finančnou 

spolupatričnosťou.  

 

Čl. 41 

Každý má právo na ochranu zdravia. Na základe zdra-

votného poistenia majú občania právo na "úmernú“ 

bezplatnú zdravotnú starostlivosť a na zdravotnícke 

pomôcky v súlade s ich „osobným zdravotníckym kontom“ 

a okamžitými možnosťami štátu. 

Vytvorí sa nový systém financovania fungovania 

zdravotníctva. Odmieta sa súčasný „chorý“ systém, keď si 

lekári a nemocnice vyrábajú chorých, aby inkasovali platby. 

Lekári a zdravotnícke zariadenia budú odmeňovaní podľa 

toho, ako sú ich pacienti zdraví a tí, ktorí budú mať viac 

chorých, budú mať nižšie príjmy, prípadne budú odstránení 

zo zdravotníckeho systému Slovenskej republiky. 

Prechodné obdobie od schválenia tejto Ústavy do 

komplexného prebudovania zdravotníctva je určených max. 

5 rokov! Hlavné body nového systému zdravotníctva sú 

tieto:  

1. Zavedú sa dane za nezdravé (p)otraviny. Tieto dane 

pôjdu priamo do zdravotníckeho systému. 

2. Obvodní lekári a aj všetky zdravotnícke zariadenia 

budú hodnotiť svojich pacientov veku od 16 rokov na 

základe ich životosprávy, fyzickej kondície, ... iných 

indícií. Ten, kto bude poškodzovať svoje zdravie zlou 

životosprávou, má nízku fyzickú kondíciu 

(vytrvalostnú aj silovú), má nadváhu, berie drogy 

a iné zdraviu škodlivé látky, bude platiť podstatne 

vyššie poplatky za potenciálne jeho budúce liečenie. 

Slovenský snem vypracuje podrobné smernice 

v tomto zmysle. 

3. Vytvorí sa štátna organizácia s dôsledkami na všetky 

fakultné nemocnice a celý zdravotnícky systém na 

skúmanie prírodných a prirodzených liečebných 

postupov bez používania farmaceutík.. 

4. Zavedie sa jedna štátna poisťovňa. 

 

Čl. 42 

(1) Manželstvo, rodičovstvo a rodina sú pod ochranou 

zákona. Zaručuje sa osobitná ochrana detí. Na mladistvých 

nad 12 rokov sa treba pozerať podľa toho, ako sú morálni 

a sa chovajú v spoločnosti. 

(2) Žene v tehotenstve sa zaručuje osobitná starostlivosť, 

ochrana v pracovných vzťahoch a zodpovedajúce pracovné 

podmienky. 

(3) Deti narodené v manželstve i mimo neho majú 

rovnaké práva. 

(4) Starostlivosť o deti a ich výchova je právom rodičov; 

deti majú právo na rodičovskú výchovu a starostlivosť. 

Práva rodičov možno obmedziť a maloleté deti možno od 

rodičov odlúčiť proti vôli rodičov len rozhodnutím 

Slovenského súdu na základe tejto Ústavy. 

(5) Rodičia, ktorí sa nestarajú o deti, teda nie sú 

schopní zabezpečiť, aby ich deti ukončili Základnú školu, 

tak sú zločinci a nepriatelia ich vlastných detí, doslova 

týrajú svoje deti... a tým sa ich deti odoberú do štátnej 

výchovy a vzdelávania. Rozhodujúce je, ak dieťa má zlý 

prospech, že prepadáva a súčasne má aj 

neospravedlnených neprítomností v škole za školský rok 

min. 25 dní.  

 

Čl. 43 

(1) Každý má právo na vzdelanie a súčasne každý je 

povinný sa vzdelávať. Deti a mládež majú povinné 

vzdelávanie na základnej škole a následnej na odbornej 

škole. Tejto povinnosti školskej dochádzky sú zbavené len 

deti, ktoré sú mentálne zaostalé a nie sú schopné 

vzdelávania v kvantite a kvalite s ostatnými deťmi. Pre tieto 

zaostalé deti sú zriadené „Osobitné školy“, ktoré tiež musia 

povinne navštevovať, ako určí zákonom „Slovenský snem“. 

(2) Občania majú právo na bezplatné vzdelanie v zá-

kladných školách a stredných školách, podľa schopností 

občana a možnosti spoločnosti aj na vysokých školách. 

(3) Štát vytvorí hierarchické hodnotenie kvality škôl 

stredných aj vysokých. A štát bude podporovať hierarchicky 

viac lepšie školy, ako horšie školy, teda bude vyššia podpora 

lepších študentov na lepších školách. 

(4) Na základných aj stredných školách až do veku 

žiakov 18 rokov je povinná telesná výchova a športovanie 

všetkých detí. Na všetkých školách bude povinne týždenne 

telesná výchova a športové aktivity min. 8 hodín denne! 

Predpokladá sa, že telesná výchova bude počas vyučovania 

len v dĺžke 3 vyučovacie hodiny (teda 2,25 hod.). Potom 



 

 

ostatné povinné športovanie detí a mládeže sa musí 

realizovať školou po školskom vyučovacom čase! 

(5) Doporučuje sa pre všetky deti najmä loptové hry, 

ktoré lepšie rozvíjajú mozog dieťaťa a mládeže, ako iné 

športy. Avšak asi najlepší šport pre najrýchlejší rozvoj 

mozgu je stolný tenis. Preto sa doporučuje, aby najmä 

základné školy sa vybavili stolnotenisovým zariadením a ich 

využívali nepretržite pre svojich žiakov v telocvičniach od 

piatku poobede až po nedeľu večer. 

Čl. 44 

(1) Sloboda vedeckého bádania sa zaručuje. Práva na 

výsledky tvorivej duševnej činnosti chráni zákon. 

(2) Právo prístupu ku kultúrnemu bohatstvu Slovenska 

a našich predkov sa zaručuje. 

(3)  Pseudoumenia a mylné kultúry a filozofické 

ideológie, iné cudzie náboženstvá, ktoré odporujú naším 

Slovenským tradíciám, Slovenskému 8000 rokov starému 

náboženstvu, filozofii, mysleniu, duchovným hodnotám 

a vysokej ľudskej morálke sú zakázané na území Slovenska 

propagovať a aj pestovať.  

 

Š i e s t y  o d d i e l 

PRÁVO NA OCHRANU ŽIVOTNÉHO 

PROSTREDIA A KULTÚRNEHO a FILOZOFICKÉHO 

DEDIČSTVA 

Čl. 45 

(1) Každý je povinný chrániť a zveľaďovať životné pros-

tredie a kultúrne a filozofické dedičstvo. 

Čl. 46 

Štát je povinný informovať o stave životného prostredia, 

haváriách v minulosti a tiež o akýchkoľvek potenciálnych 

nebezpečenstvách v budúcnosti, o ktorých bude mať 

písomné informácie od interných aj externých zdrojov. 

S i e d m y o d d i e l 

PRÁVO NA SÚDNU A INÚ PRÁVNU OCHRANU 

Čl. 47 

(1) Každý sa môže domáhať zákonom ustanoveným 

postupom svojho práva na nezávislom a nestrannom súde 

a v prípadoch ustanovených zákonom aj na inom orgáne 

Slovenskej republiky. 

(2) Kto tvrdí, že bol na svojich právach ukrátený 

rozhodnutím orgánu verejnej správy, môže sa obrátiť na 

súd, aby preskúmal zákonnosť takéhoto rozhodnutia, ak 

zákon neustanoví inak. Ak ukrátený, teda žalobca, súd 

vyhrá, v tom prípade náklady za daný súdny spor nesie 

konkrétny orgán verejnej správy, alebo potom Slovenský 

štát. Ak vyhrá žalovaná strana, tak všetky náklady znáša 

žalobca. 

(3) Každý má právo na náhradu škody spôsobenej 

nezákonným rozhodnutím súdu, iného štátneho orgánu či 

orgánu verejnej správy alebo nesprávnym úradným 

postupom. V tom prípade tie osoby – pracovníci štátneho 

orgánu - ktorí vytvorili toto nesprávne rozhodnutie, budú 

osobne znášať 25 % spôsobených nákladov a škôd, ktoré 

budú uhradené poškodeným subjektom. 

Čl. 48 

(4) Každý má právo sa pred súdom zastupovať sám, ak 

nemá peniaze na advokáta. V tom prípade sa súd tomu 

prispôsobí a bude brať ohľad hlavne na morálnu stránku 

daného sporu. 

Čl. 49 

(1) Každý má právo, aby sa jeho vec verejne prerokovala 

bez zbytočných prieťahov a v jeho prítomnosti a aby sa 

mohol vyjadriť ku všetkým vykonávaným dôkazom. 

Verejnosť možno vylúčiť len v prípade bezpečnosti štátu. 

Čl. 50 

Nielen „písaný“ zákon stanoví, ktoré konanie je trestným 

činom a aký trest, prípadne iné ujmy na právach alebo 

majetku možno uložiť za jeho spáchanie. Ale morálne 

hodnotenie konkrétneho prípadu môže zmeniť ustanovenia 

zákona, pretože vesmír a „Duch“ vládnuci v tomto vesmíre 

je nad ľudské zákony. Morálka a duchovnosť je nad všetky 

ľudské zákony. 

 

Ô s m y  o d d i e l 

SPOLOČNÉ USTANOVENIA 

K PRVEJ A DRUHEJ HLAVE 

Čl. 51 

Slovenská republika poskytuje politický a ekonomický 

azyl len cudzincom, ktorí sú geneticky a teda aj duchovne 

Slovania.  

Čl. 52 

Sudcovia, prokurátori môžu mať aj inú hospodársku 

činnosť, ale len na princípe morálky a podľa Ústavy. 

 

TRETIA  HLAVA 

P r v ý  o d d i e l 

HOSPODÁRSTVO SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Čl. 53 

(1) Hospodárstvo Slovenskej republiky sa zakladá na 

princípoch sociálne a ekologicky orientovanej a Duálne 

vyváženej a sa doplňujúcej trhovej ekonomiky a štátnej 

ekonomiky a duchovnej hierarchie, teda morálky. 

(2) Slovenská republika reguluje a kontroluje hospodár-



 

 

sku súťaž na princípoch Duality a Duchovnej Hierarchie – 

teda morálky.  

Čl. 54 

Slovenská republika zriaďuje Slovenskú štátnu banku 

a Slovenskú národnú investičnú banku. Slovenská štátna 

banka (SŠB) je len ako úložisko financií pred prípadným 

krachom Západných súkromných bánk na Slovensku. 

Všetky právnické a aj fyzické subjekty musia mať uložené 

min. 80 % svojich peňazí na účte SŠB a toto 

uloženie/odpočet bude prebiehať automaticky. Štát neručí 

za krach žiadnej súkromnej banky, preto výšku uloženia 

v SŠB si každý subjekt môže zvýšiť podľa jeho rozhodnutia. 

Uloženie peňazí v SŠB je neobmedzené aj pre akékoľvek 

zahraničné subjekty! 

Čl. 55 

Slovenská národná investičná banka (SNIB) slúži ako 

banka financujúca štátne firmy na princípe využívania 

pasív Slovenskej republiky, ako sú lesy, pôda, voda, 

budovy, nerastné suroviny.... a tiež práca a činnosti 

obyvateľov Slovenskej republiky.  SNIB kontroluje 

zahraničné banky, aby pracovali v súlade s Ústavou 

a zákonmi Slovenskej republiky. Podrobnosti určí 

Slovenský snem. 

 

Čl. 56 

Slovenská republika je colným územím. 

Čl. 57 

(1) Finančné hospodárenie Slovenskej republiky sa 

spravuje jej štátnym rozpočtom. Štátny rozpočet vypracuje 

Vláda a prijíma ho Slovenský snem. Podmienky učí 

Slovenský snem. 

(2) Príjmy štátneho rozpočtu, pravidlá rozpočtového 

hospodárenia, vzťahy medzi štátnym rozpočtom a rozpo-

čtami územných celkov ustanoví dopredu Slovenský snem. 

Čl. 58 

(1) Dane a poplatky sú štátne a miestne. 

(2) Dane a poplatky určuje Slovenský snem. 

(3) Špeciálne sa sleduje podnikanie a platenie daní 

zahraničnými subjektami na Slovensku a subjektami, kde 

je významný majetkový podiel zahraničného subjektu 

z pohľadu možného neplatenia daní na Slovensku 

a prevádzania ziskov bez zdanenia do zahraničia. Odhaduje 

sa, že za 30 rokov „demokratického Západného 

koloniálneho“ koristenia na Slovensku, nebolo zaplatených 

viac ako 500 miliárd EUR daní Západnými firmami na 

Slovensku! 

D r u h ý  o d d i e l 

NAJVYŠŠÍ KONTROLNÝ ÚRAD 

SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Čl. 59 

Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky je orgán 

vykonávajúci kontrolu hospodárenia s rozpočtovými 

prostriedkami, so štátnym majetkom, majetkovými právami 

a pohľadávkami štátu a je riadený priamo Slovenským 

snemom. 

Čl. 60 

Najvyšší kontrolný úrad predkladá pravidelne správy o 

výsledkoch kontrolnej činnosti Slovenskému snemu podľa 

ich požiadaviek a vždy, keď o to požiada, ale min. raz za rok. 

ŠTVRTÁ  HLAVA 

ÚZEMNÁ SAMOSPRÁVA 

Čl. 61 

(1) Základom územnej samosprávy je obec alebo 

skupina obcí, ktorých počet obyvateľov je minimálne 5000. 

Obce s menším počtom obyvateľov sa  musia spojiť, aby 

dosiahli tento min. ekonomicky efektívny organizačný 

subjekt. Ak sa takto nestane do 1 roku, ako sa stane platná 

táto Ústava, tak Ministerstvo štátneho hospodárstva určí, 

ktoré obce sa spoja a kde bude ich spoločný „Obecný úrad“.  

(1) Obec a skupina obcí financuje svoje potreby 

predovšetkým z vlastných príjmov, ako aj zo štátnych 

dotácií. Zákon ustanoví, ktoré dane a poplatky sú príjmom 

obce.  

Čl. 62 

Vo veciach územnej samosprávy rozhoduje obec 

a skupina obcí samostatne; povinnosti a obmedzenia im 

môže ukladať len Slovenský snem.   

Čl. 63 

Vo veciach územnej samosprávy môže obec vydávať 

všeobecne záväzné nariadenia. Ale len v súlade 

s nariadeniami Slovenského snemu a tejto Ústavy. 

Čl. 64 

(1) Orgánmi obce, skupiny obcí nad 5000 obyvateľov,  

sú : 

a) obecné zastupiteľstvo, 

b) starosta obce. 

(2) Obecné zastupiteľstvo tvoria poslanci obecného 

zastupiteľstva. Voľby poslancov obecného zastupiteľstva sa 

uskutočňujú na základe priameho volebného práva 

verejným hlasovaním. Toto verejné hlasovanie je 

podmienkou zvolenia nového vedenia obce, alebo mesta. Ak 

má obec/skupina obcí, alebo mesto viac ako 250 

potenciálnych voličov, tak voľby budú viackolové systémom, 

ako sa uvádza Piatej hlave, Prvý oddiel Slovenský snem. Ale 



 

 

obec/skupina obcí si môže znížiť toto max. kvórum 250 aj 

vzhľadom na ich možností miestnosti, kde sa také voľby 

môžu organizovať. Predpokladá sa, že bežne sa týchto 

obecných volieb zúčastní cca 60 % oprávnených voličov 

v obci. 

(3) Starosta obce je výkonným orgánom obce. Starosta 

obce vykonáva obecnú správu a zastupuje obec navonok. 

(4) Nad fungovaním komunálnej sféry dohliada 

Ministerstvo pre komunálnu sféru a kontroluje morálnosť 

a aj odbornosť starostu a aj výkonných pracovníkov obce. 

Ak u starostu obce, prípadne výkonných pracovníkov,  

dôjde k morálnemu pochybeniu, alebo vážnym 

organizačným chybám, má právo nadradené „Ministerstvo“ 

pre riadenie a kontrolu komunálnej sféry okamžite odvolať 

starostu a aj poslancov a vymenovať Ministerskú správu 

nad daným obecným úradom s dosadením svojich 

pracovníkov. V tom prípade dokiaľ súd nerozhodne o tom, 

či vedenie obce skutočne konalo nemorálne a urobilo vážne 

organizačné chyby, ktoré spôsobili obci/skupine obcí vážne 

ekonomické straty, bude obec/skupinu obcí viesť 

Ministerstvo. Po rozhodnutí súdu sa buď vráti do funkcie 

starosta a aj poslanci, alebo budú vyhlásené nové voľby. Po 

dosadení pôvodného/nového starostu a poslancov sa tým 

dňom končí dočasná správa Ministerstva.  

 

PIATA  HLAVA 

SLOVENSKÝ SNEM JE VRCHOLNÝM MOCENSKÝM 

ORGÁNOM V SLOVENSKEJ REPUBLIKE 

P r v ý  o d d i e l 

SLOVENSKÝ SNEM 

Čl. 65 

Slovenský snem (ďalej aj SS) Slovenskej republiky je 

jediným zákonodarným a najvyšším mocenských orgánom 

Slovenskej republiky. Slovenský snem vyhlasuje nové 

zákony, hlasovaním určuje Vládu Slovenskej republiky, 

Prezidenta Slovenskej republiky, tiež rozhoduje hlasovaním 

o všetkých sudcoch a iných mocenských postoch 

v Slovenskej republike. Slovenský snem je vrcholový 

mocenský orgán, ktorý má právo rozhodovať  o všetkom. 

Všetky hlasovania v SS sú verejné! Len hlasovania 

o bezpečnostných otázkach sú neverejné, ale všetci poslanci 

SS musia medzi sebou jasne vedieť, ako kto hlasoval. 

Čl. 66 

(1) Slovenský snem Slovenskej republiky má 149 

poslancov, ktorí sú dosadzovaní „Hierarchickými 

voľbami “. 

(2) Poslanci SS sa vyberajú vo viacerých výberových 

kolách hierarchicky od najmenších lokálnych úrovní 

až po celoštátnu úroveň.  

Čl. 67 

(1) Prvá výberová úroveň poslancov do SS bude určená 

konkrétne a presne pre oblasti, kde je počet obyvateľov min. 

2000 a max. 3000.  

(2) Na 1. výberovej úrovni bude lokálne komunálne 

zabezpečené, že záujemci o účasť na moci Slovenska sa 

budú môcť pravidelne raz za mesiac stretnúť  diskutovať 

medzi sebou. Termín takejto diskusie bude vždy prvá 

nedeľa v mesiaci a čas 14:00 hod. 

(3) Raz do roka bude voľba 5 „zástupcov“ z každej 1. 

výberovej úrovne do 2. výberovej úrovne. Táto voľba bude 

poslednú nedeľu v apríli. 

(4) Voľby budú tajné!  

Čl. 68 

(1) Druhá výberová úroveň poslancov pre SS bude 

lokalizovaná územne a organizačne určená tak, aby 

počet „kandidátov“ bol od 100 do 200.  

(2) Do tejto Druhej výberovej úrovne budú v rámci 

územného určenia byť prítomní nielen vybraní 

kandidáti z Prvej výberovej úrovni, ale aj 

zástupcovia týchto organizácii a firiem : 

a) Firma, alebo aj štátna organizácia, ktorá má 

viac ako 100 zamestnancov, tak na každých 

100 celých zamestnancov môže postaviť 1 

svojho zástupcu, ale max. 5. 

b) Politická strana, ktorá má viac ako 100 

registrovaných členov v danej lokalite, môže na 

každých 100 členov postaviť 1 svojho zástupcu, 

ale max. 5. 

(3) Raz do roka bude voľba 1 „zástupcu“ na každých 20 

členov z každej 2. výberovej úrovne do 3. výberovej 

úrovne. Teda ak je počet kandidátov v nejakej 

konkrétnej 2. výberovej skupine napr. 150, tak 

verejnými voľbami sa vyberie 150/20 = 6,5, teda 6 

kandidátov. Táto voľba bude poslednú nedeľu 

v októbri v čase od 14:00 hod.  

(4) Mestský úrad, kde bude najväčší počet kandidátov, 

musí zabezpečiť, aby sa všetci kandidáti mohli 

stretnúť raz do mesiaca a medzi sebou diskutovať 

a to vždy poslednú sobotu v každom mesiaci. 

(5) Raz do roka bude voľba 5 „zástupcov“ z každej 2. 

výberovej úrovne do 3. výberovej úrovne. Táto voľba 

bude poslednú nedeľu v októbri. 

(6) Voľby budú verejné. Teda každý člen bude vedieť, ako 

kto hlasoval. 

 

Čl. 69 



 

 

(1) Tretia výberová úroveň poslancov pre SS bude 

lokalizovaná územne a organizačne určená tak, aby 

počet „kandidátov“ bol od 100 do 200.  

(2) Raz do roka bude voľba 1 „zástupcu“ na každých 20 

členov z každej 3. výberovej úrovne do 4. výberovej 

úrovne. Teda ak je počet kandidátov v nejakej 

konkrétnej 2. výberovej skupine napr. 150, tak 

verejnými voľbami sa vyberie 150/20 = 6,5, teda 6 

kandidátov. Táto voľba bude poslednú nedeľu v apríli 

v čase od 14:00 hod.  

(3) SS zabezpečí a bude financovať na svoje náklady 

priestory, kde sa budú môcť stretávať kandidáti na 

tejto 3. výberovej úrovni 2 krát za mesiac. Stretnutie 

bude vždy v stredu od 14:00 hod. 

(4) Voľby budú verejné. Teda každý člen bude vedieť, 

ako kto hlasoval. 

(5) Túto 3. úroveň a všetky možné ďalšie „vyššie 

úrovne“ už bude organizovať a aj financovať SS. 

Čl. 70  

(1) Štvrtá výberová úroveň poslancov a prípadne aj 

ďalšie úrovne – nie je možné presne dopredu určiť, 

aký počet „výberových úrovní“ pre SS bude/budú 

lokalizovaná/é územne a organizačne určená tak, 

aby počet „kandidátov“ bol od 100 do 200.  

(2) Ale SS bude mať právo odmietnuť nejakého 

kandidáta na pozíciu SS, o ktorom si poslanci v SS 

budú myslieť, teda rozhodnú počtom 75 % hlasov, 

že na taký vysoký mocenský post ešte „morálne“ 

nedorástol... Potom sa uskutoční na danej 

„výberovej úrovni“ ďalšia voľba.  

(3) Na tej poslednej najvyššej „výberovej úrovni“ sa 

súčasne sa vždy rozhoduje, akého, alebo prípadne 

aj viac poslancov sa požaduje vymeniť, pretože na 

danej najvyššej výberovej úrovni sú názory, že daný 

poslanec, alebo viac poslancov, neplní/neplnia 

predstavy Slovenského ľudu o vládnutí.  

Čl. 71 

(1) Odvolanie člena SS je možné len Rozhodnutím 

„najvyššej“ výberovej úrovni. Teda je to Hierarchický 

„demokratický“ postup. Musia vládnuť tí 

najschopnejší, ale súčasne aj morálni Slováci. 

Čl. 72 

(1) V prechodnej dobe, pri prechode od súčasnej 

„koloniálnej“ Západnej ústavy a Západnej 

zločineckej demokracie k našej Slovanskej morálnej 

hierarchickej demokracii, musí celé „hierarchické“ 

výberové konanie prebehnúť v krátkom čase.  

(2) „Skrátené výberové konanie poslancov podľa tejto 

ústavy bude prebiehať takto : 

a) Výberové konanie Prvej výberovej úrovne poslancov 

bude ukončené do 1 mesiaca, s tým, že sa zabezpečí 

podľa vyššie uvedených podmienok možnosť stretnutia 

kandidátov 4 krát, vždy v nedeľu od 14:00 hod. 

b) Výberové konanie Druhej výberovej úrovne poslancov 

bude ukončené do 1 mesiaca od registrácie všetkých 

kandidátov podľa podmienok uvedených vyššie v tejto 

ústave, s tým, že sa zabezpečí podľa vyššie uvedených 

podmienok možnosť stretnutia kandidátov 4 krát, vždy 

v sobou od 14:00 hod. 

c) Výberové konanie Tretej výberovej úrovne poslancov 

bude ukončené do 1 mesiaca od zverejnenia 

kandidátov, s tým, že sa zabezpečí podľa vyššie 

uvedených podmienok možnosť stretnutia kandidátov 4 

krát, vždy v nedeľu od 14:00 hod. 

d) Výberové konanie Štvrtej výberovej úrovne poslancov 

bude ukončené do 1 mesiaca od určenia kandidátov 

úspešných v Tretej výberovej úrovni, s tým, že sa 

zabezpečí podľa vyššie uvedených podmienok možnosť 

stretnutia kandidátov 4 krát, vždy v stredu od 14:00 

hod.  

e) A tak bude aj v ďalších „výberových úrovniach“ dokiaľ 

sa nevyberie 144 prvých poslancov SS podľa tejto 

ústavy. Stretnutia kandidátov bude vždy už v stredu 

o 14:00 hod a od Druhej výberovej úrovne bude voľba 

verejná! Každý musí vidieť ostatných, ako oni volili! To 

je Slovanská demokracia! 

Čl. 73 

(1) Za hlasovanie v SS alebo v jej výboroch poslanca 

nemožno stíhať, a to ani po zániku jeho mandátu. Za 

výroky pri výkone funkcie poslanca prednesené v SS 

alebo v jej orgáne, poslanec podlieha len disciplinárnej 

právomoci SS Slovenskej republiky. 

(2) Poslanca nemožno trestne ani disciplinárne stíhať, ani 

ho vziať do väzby bez súhlasu SS počtom hlasov min. 85 

% zúčastnených poslancov. Ak SS súhlas odoprie, 

stíhanie je navždy vylúčené. 

(3) Ak bol poslanec pristihnutý a zadržaný pri trestnom 

čine, príslušný orgán je povinný to ihneď oznámiť 

predsedovi SS. Ak SS súhlas na zadržanie nedá, 

poslanec musí byť ihneď prepustený. 

 

Čl. 74 

Poslanec SS nemôže odoprieť svedectvo vo veciach, o kto-

rých sa dozvedel pri výkone svojej funkcie, a to aj keď 

prestal byť poslancom. 



 

 

Čl. 75 

(1) Poslanec SS môže interpelovať SS. Poslanec musí 

dostať odpoveď do 30 dní. 

(2) O odpovedi na interpelácie sa v SS koná rozprava. 

Čl. 76 

(1) Poslanec SS sa môže funkcie poslanca vzdať. 

(2) Mandát poslanca zaniká, ak poslanec bol právoplatne 

odsúdený za obzvlášť závažný úmyselný trestný čin. 

Čl. 77 

(1) SS zasadá stále. 

(2)  Schôdzu SS zvolá Predseda SS, prípadne „Vrcholové 

vedenie SS“, ak je Predseda SS indisponovaný, ako sa 

„Vrcholové vedenie SS“ rozhodne. Vrcholové vedenie SS má 

9 poslancov, ktorých si volia poslanci SS počtom hlasov 

min. 98. Ak požiada viac ako 44 poslancov SS o zmenu 

obsadenia „Vrcholového vedenia SS“, tak SS bude o tom 

hlasovať do 18 dní. „Vrcholové vedenie SS“ bude zmenené, 

ak za zmenu hlasovalo min. 65 % všetkých poslancov. 

(3) SS rozhoduje a všetkom verejným hlasovaním medzi 

sebou. Teda každý v SS vie o každom, ako hlasoval. 

(4)  Toto verejné hlasovanie sa však nezverejňuje 

a zverejňuje sa len to, čo SS si medzi svojimi poslancami 

odsúhlasí počtom 65 % hlasov prítomných poslancov. Ak 

niekto z poslancov toto poruší, tak je okamžite zbavený 

mandátu.  

(5) SS zasadá tak často a tak dlho, ako sa rozhodne. 

Predseda SS, alebo v prípade indispozície Predsedu aj 

„Vrcholové vedenie“ SS, ako sa rozhodne.  

(6) „Vrcholové vedenie“ SS má 9 poslancov, ktorých 

medzi sebou si vyberú všetci poslanci SS verejným 

hlasovaním. 

Čl. 78 

(1) SS je schopný uznášať sa, ak je prítomných 

minimálne 99 poslancov. 

(2) Na platné uznesenie SS je potrebný súhlas 

minimálne 99 poslancov, ak v tejto Ústave nie je určené 

inak. 

(3) Na prijatie zmeny ústavy, ústavného zákona, na 

voľbu a odvolanie prezidenta a na vypovedanie vojny inému 

štátu je potrebný súhlas aspoň 121 poslancov SS. 

Čl. 79 

Slovenský snem je vrcholový mocenský orgán a SS 

rozhoduje o všetkom strategicky dôležitom, ale skutočne 

o všetko, ako sa SS rozhodne v Slovenskej republike. 

 

Čl. 80 

(1) Prezident Slovenskej republiky a Predseda vlády SR 

majú právo komunikovať s členmi SS a byť prítomní pri 

zasadnutiach SS, ale nemajú právo hlasovať a ani o ničom 

rozhodnúť.  

Čl. 81 

(1) Návrh na vyslovenie nedôvery vláde Slovenskej 

republiky alebo jej členovi prerokuje SS vtedy, keď o to 

požiada najmenej 25 % všetkých jej poslancov. 

(2) Na vyslovenie nedôvery vláde Slovenskej republiky 

alebo jej členovi je potrebný súhlas min. 90 poslancov SS. 

Čl. 82 

(1) Predsedu SS volí a odvoláva vo verejnom hlasovaní 

SS s minimálne 108 hlasov poslancov. Predseda je 

zodpovedný len SS. 

(2) Predseda SS a „Vrcholové vedenie“, ktoré má 9 

členov, ďalej Prezident a Predseda vlády, sú vrcholoví 

mocenskí predstavitelia Slovenskej republiky. Preto po 

dobu ich funkcie nesmú opustiť územie Slovenska, aby sa 

nestali „rukojemníkmi“ našich nepriateľov a preto „Silové“ 

štátne systémy sa koncentrujú na ochranu našich 

Slovenských vrcholových  predstaviteľov!!  

 

Čl. 83 

(1) Predsedu SS zastupujú jeho 2 podpredsedovia, ktorí 

sú podriadení pod „Vrcholové vedenie“ SS. Verejným 

hlasovaním ich volí a odvoláva SS  min. 56 % hlasov 

všetkých poslancov. Podpredsedovia SS Slovenskej 

republiky sú  svoju činnosť zodpovední SS. 

 

Čl. 84 

Činnosť SS riadi a organizuje predseda a jemu 

podriadení podpredsedovia. Ale všetko kontroluje 

„Vrcholové vedenie“ SS. A „Vrcholové vedenie“ je 

hierarchicky nadradené nad podpredsedov. 

 

D r u h ý  o d d i e l 

REFERENDUM 

Čl. 85 

(1) Referendom sa môže potvrdiť vstup do štátneho 

zväzku s inými štátmi alebo o vystúpení z tohto zväzku, ako 

určí SS. 

(2) Referendom sa môže rozhodnúť aj o iných dôležitých 

otázkach verejného záujmu, ako určí SS. 

(3) Predmetom referenda nemôžu byť základné práva 

a slobody a základné povinnosti a  dane, odvody a štátny 

rozpočet5 

Čl. 86 

Referendum vyhlasuje SS, ak o to petíciou požiada aspoň 

350 000 občanov, alebo ak sa na tom uznesie SS. Potom 

referendum bude do 90 dní. 



 

 

Čl. 87 

(1) Návrh na prijatie uznesenia SS Slovenskej republiky 

o vyhlásení referenda môžu podávať len poslanci SS. 

 

Čl. 88 

(1) Výsledky referenda sú pre SS len informácia,  čo sa 

deje v spoločnosti medzi masami priemerných ľudí a nie sú 

pre SS nijako záväzné. 

Čl. 89 

(1) Výsledky referenda sú záväzné aj pre SS, ak sa na 

ňom zúčastnilo aspoň 72 % ľudí starších ako 21 rokov.   

 

Čl. 90 

(1) Referendum v tej istej veci možno opakovať najskôr 

po uplynutí 4 rokov od posledného ukončeného 

a vyhodnoteného referenda. 

Čl. 91 

Spôsob vykonania referenda stanoví SS v zákone. 

 

ŠIESTA  HLAVA 

PODRIADENÁ VÝKONNÁ MOC 

P r v ý  o d d i e l 

PREZIDENT SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Čl. 92 

(1) Hlavou Slovenskej republiky pre medzinárodnú 

reprezentáciu je prezident. 

(2) Prezidenta volí SS verejným hlasovaním na obdobie, 

dokiaľ SS nezvolí iného prezidenta.  

(3) Na zvolenie prezidenta je potrebných 99 hlasov 

poslancov SS. 

Čl. 93 

(1) Prezident :  

a) zastupuje Slovenskú republiku navonok, ratifikuje 

medzinárodné zmluvy na základe rozhodnutia SS.  

b) prijíma a poveruje vyslancov na základe rozhodnutia SS, 

c) povinne podpisuje zákony na základe rozhodnutia SS, 

d) vymenúva profesorov a rektorov vysokých škôl, 

vymenúva a povyšuje generálov na základe rozhodnutia SS, 

e) zapožičiava vyznamenania, ak na to nie je splnomocný 

iný orgán, 

f) udeľuje amnestiu, ak sú na to morálne dôvody, odpúšťa 

a zmierňuje tresty uložené trestnými súdmi a 

nariaďuje, aby sa trestné konanie nezačínalo, alebo aby 

sa v ňom nepokračovalo, a zahládza tresty, 

g) je hlavným filozofickým veliteľom ozbrojených síl, 

h) na návrh SS vyhlasuje vojnový stav a na základe 

rozhodnutia SS vypovedáva vojnu, ak je Slovenská 

republika napadnutá, alebo je ohrozené jej územná 

celistvosť 

i) vyhlasuje výnimočný stav na základe rozhodnutia SS 

j) vyhlasuje referendum na základe rozhodnutia SS 

k) podáva SS svoje návrhy.  

l) má právo byť prítomný na schôdzach SS 

r) má právo byť prítomný na schôdzach Vlády Slovenskej 

republiky a vyžadovať si od Vlády alebo od jej členov 

písomné informácie a správy. 

Čl. 94 

(1) Za prezidenta môže byť zvolený každý občan Slo-

venskej republiky, ktorý má právo voliť a ktorý dosiahol vek 

54 rokov. 

(2) Voľbu prezidenta a aj jeho odvolanie realizuje SS 

podľa jeho rozhodnutia. Nie je určené funkčné obdobie 

prezidenta. 

(3) Ak za prezidenta bude zvolený poslanec SS, člen 

Vlády Slovenskej republiky, sudca, prokurátor, príslušník 

ozbrojených síl ... iný úradník Slovenskej republiky, odo 

dňa zvolenia prestane vykonávať svoju doterajšiu funkciu. 

(4) Prezident nesmie vykonávať inú platenú funkciu, 

povolanie alebo podnikateľskú činnosť a nesmie byť členom 

orgánu právnickej osoby, ktorá vykonáva podnikateľskú 

činnosť. 

Čl. 95 

(1) Prezident skladá pred SS do rúk jej predsedu tento 

sľub: 

„Sľubujem na svoju česť a svedomie vernosť Slovenskej 

republike. Budem dbať o blaho slovenského národa, 

nekrivdiť národnostným menšinám a etnickým skupinám 

žijúcich v Slovenskej republike, ktorí dodržujú Ústavu SR. 

Budem sa bezvýhradne riadiť myslením, filozofiou, 

ekonomickým programom, ideológiou SS. Som si vedomý, 

že ak sklamem SS a Slovenský národ, tak budem okamžite 

odvolaný. 

Čl. 96 

(1) Ak nie je prezident zvolený, alebo ak sa úrad 

prezidenta uvoľní a ešte nie je zvolený nový prezident, výkon 

funkcie prezidenta patrí SS. 

SS môže odvolať prezidenta z funkcie kedykoľvek sa 

rozhodne počtom 99 poslancov vo verejnom hlasovaní v SS.  

Čl. 97 

Prezidenta možno stíhať len pre vlastizradu. Obžalobu na 

prezidenta podáva SS Slovenskej republiky 

D r u h ý  o d d i e l 

VLÁDA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Čl. 98 



 

 

Vláda Slovenskej republiky je orgánom výkonnej moci 

priamo podriadený pod SS. 

Čl. 99 

(1) Vláda sa skladá z predsedu, podpredsedov a minis-

trov. 

(2) Člen Vlády nemôže vykonávať poslanecký mandát 

SS, alebo byť sudcom. 

(3) Člen vlády môže vykonávať inú platenú funkciu, 

povolanie alebo podnikateľskú činnosť a môže byť členom 

orgánu právnickej osoby, ktorá vykonáva podnikateľskú 

činnosť. 

Čl. 100 

(1) Predsedu vlády vymenúva a odvoláva SS. 

(2) Za predsedu vlády môže byť vymenovaný každý 

občan Slovenskej republiky, ktorý má min. 37 rokov a max. 

56 rokov. Predseda vlády nesmie mať viac ako 63 rokov. 

Čl. 101 

Na návrh predsedu vlády SS vymenúva a odvoláva 

ďalších členov vlády a poveruje ich riadením ministerstiev. 

Za podpredsedu vlády a ministra môže vymenovať občana, 

ktorý má minimálne 37 rokov a max. 56 rokov a nikto 

z nich nesmú mať vo funkcii viac ako 63 rokov. 

Čl. 102 

Členovia Vlády skladajú do rúk prezidenta Slovenskej 

republiky tento sľub: 

„Sľubujem na svoju česť a svedomie vernosť Slovenskej 

republike. Svoje povinnosti budem plniť v záujme občanov 

a Slovenskej republike. Budem zachovávať Ústavu a 

ostatné zákony a pracovať v súlade s morálkou a tak, aby 

sa uvádzali do života.2 

Čl. 103 

(1) Vláda je za výkon svojej funkcie zodpovedná SS. SS  

jej môže kedykoľvek vysloviť nedôveru a ju zrušiť.. 

 

Čl. 104 

(1) Člen vlády je za výkon svojej funkcie zodpovedný SS. 

(2) Člen vlády môže podať demisiu prezidentovi Slo-

venskej republiky. 

(3) SS môže vysloviť nedôveru aj jednotlivému členovi 

vlády; v tomto prípade prezident Slovenskej republiky člena 

vlády okamžite do 3 dní odvolá. 

(4) Návrh na odvolanie člena vlády môže podať prezi-

dentovi Slovenskej republiky aj predseda vlády. 

(5) Ak demisiu podá predseda vlády, demisiu podáva 

automaticky celá vláda. 

(6) Ak SS vysloví nedôveru predsedovi vlády, prezident 

Slovenskej republiky ho odvolá. Odvolanie predsedu Vlády 

má za následok odstúpenie a demisiu celej vlády. 

(7) Pri akýchkoľvek mocenských nejasnostiach okolo 

Vlády a Prezidenta o všetkom okamžite môže rozhodnúť SS 

hlasovaním za akýkoľvek návrh  počtom hlasov min. 56 % 

zo všetkých poslancov.  

Čl. 105 

(1) Vláda je schopná uznášať sa, ak je prítomných 

minimálne 65 %  jej členov. 

(2) Na prijatie uznesenia vlády je potrebný súhlas 

minimálne 65 % všetkých členov vlády. 

(3) Termín na odstúpenie Vlády po vyslovení nedôvery, 

po demisii ... je do 5 pracovných dní, ak nie je uvedené inak. 

Čl. 106 

Vláda na základe tejto Ústavy po schválení v SS 

pripravuje a realizuje : 

a) Návrh nových opatrení na zabezpečenie hospodár-

skej a sociálnej politiky Slovenskej republiky, 

b) Návrh štátneho rozpočtu a štátneho záverečného 

účtu, 

c) Návrh nových medzinárodných zmlúv Slovenskej 

republiky 

d) Ale hlavne realizuje štátnu koncepciu hospodárstva 

a ekonomiky, ako určil SS! Toto by malo 

predstavovať 95 % úsilia Vlády. 

 

Čl. 107 

Termíny na reakciu Vlády a aj Prezidenta na rozhodnutia 

SS, je 11 dní od písomného doručenia. 

 

 

SIEDMA  HLAVA 

SÚDNA MOC 

P r v ý  o d d i e l 

ÚSTAVNÝ SÚD SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Čl. 108 

Ústavný súd Slovenskej republiky je podriadený SS SR 

a je poradným súdnym orgánom ochrany ústavnosti. 

Čl. 109 

Ústavný súd analyzuje o súlade : 

a) zákonov s ústavou, 

b) nariadení vlády, všeobecne záväzných právnych 

predpisov ministerstiev a ostatných ústredných or-

gánov štátnej správy s ústavou a zákonmi, 

c) všeobecne záväzných nariadení orgánov územnej 

samosprávy s ústavou a zákonmi, 

d) iné požiadavky zadané od SS 

 

Čl. 110 

Na základe analýz od Ústavného súdu SS rozhoduje a 



 

 

reaguje, ako a čo sa zmení podľa princípov morálky a tejto 

Ústavy na území Slovenska. 

Čl. 111 

(1) O personálnom zastúpení Ústavného súdu rozhoduje 

SS väčšinovým hlasovaním... 

 

D r u h ý  o d d i e l 

SÚDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Čl. 112 

(1) V Slovenskej republike vykonávajú súdnictvo ne-

závislé a nestranné súdy v súlade s Ústavou, zákonmi 

a morálkou. Morálka je nadradená nad zákonmi, ak 

v nejasných prípadoch nerozhodne SS inak. SS je 

nadradená nad akýmikoľvek súdmi. 

 

Čl. 113 

(1) Súdy rozhodujú v občianskoprávnych a trestnop- 

rávnych veciach; súdy preskúmavajú aj zákonnosť roz-

hodnutí správnych orgánov. 

(2) Súdy rozhodujú v senátoch, ak zákon neustanovuje, 

že vo veci rozhoduje jediný sudca. Zákon ustanoví, kedy sa 

na rozhodovaní senátov zúčastňujú aj prísediaci z radov 

občanov. 

(3) Rozsudky sa vyhlasujú v mene Slovenskej republiky 

a vždy verejne. 

Čl. 114 

(1) Sústavu súdov tvoria Najvyšší súd Slovenskej re-

publiky a ostatné súdy ako rozhodne SS. 

(2) SS vytvorí nový súdny systém podľa princípov našej 

najstaršej genetiky a duchovnosti v Európe! Nikto nám 

nebude mútiť hlavu ich Západnými nezmyslami. 

a podvodmi!  

Čl. 115 

(1) Sudcovia sú pri rozhodovaní nezávislí a sú viazaní 

morálkou a zákonom. 

(2) Ak sa súd domnieva, že iný všeobecne záväzný 

právny predpis odporuje zákonu alebo morálke, konanie 

preruší a podá návrh na začatie konania pred ústavným 

súdom. Nález Ústavného súdu Slovenskej republiky je preň 

i pre ostatné súdy záväzný. Avšak SS môže zasiahnuť 

a zmeniť rozhodnutie aj Ústavného súdu, ak sa tak 

rozhodne. 

Čl. 116 

(1) Sudcov volí SS na návrh Prezidenta, vlády Slovenskej 

republiky a aj svojich návrhov, dokiaľ ich neodvolá. 

Predsedu a podpredsedov najvyššieho súdu volí zo sudcov 

najvyššieho súdu SS, dokiaľ ich neodvolá.  

Čl. 117 

Sudca sa môže svojej funkcie vzdať. 

 

 

ÔSMA  HLAVA 

P r v ý  o d d i e l 

PROKURATÚRA SLOVENSKEH REPUBLIKY 

Čl. 118 

Prokuratúra Slovenskej republiky chráni práva a zá-

konom chránené záujmy fyzických a právnických osôb 

a štátu a je podriadená SS. 

Čl. 119 

Na čele prokuratúry je generálny prokurátor, ktorého 

vymenúva a odvoláva SS. 

 

D r u h ý  o d d i e l 

ARMÁDA A OBRANA VLASTI 

Čl. 120 

(1) Prvý stupeň obrany je profesionálna armáda, 

ktorá je platená ako žoldnieri. Toto je minimálne 

armáda na technologických a vysoko 

kvalifikovaných pozíciách. 

(2) Druhý stupeň obrany je domobrana vo všetkých 

mestách a obciach. Na 1000 obyvateľov musí byť 

vyzbrojených a vycvičených min. 20 dobrovoľných 

brancov, ktorí budú mať ručné zbrane, ako 

samopaly a guľomety u seba v trezoroch! 

(3) Tretí stupeň obrany je povinná branná výchova 

u všetkých mužov od 21 do 60 rokov. Každý rok sa 

všetci budú zúčastňovať školení v dĺžke 14 dní 

a každé školenia budú každý rok organizované pre 

konkrétnych brancov vždy teoreticky na vyššej 

úrovni. Branci dostanú písomné materiály o ich 

školení min. 1 mesiac dopredu, aby si ich mohli 

naštudovať“ 

 

DEVIATA  HLAVA 

PRECHODNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

Čl. 121 

Od schválenia tejto Ústavy sú všetky zákony a ostatné 

všeobecne záväzné právne predpisy platné len v rozsahu 

a v súlade s touto Ústavou a s morálkou. A tým sa budú 

aj riadiť všetky spory a príprava nových zákonov. Nikto 



 

 

nemá žiadne práva, ak jeho požiadavky nebudú v súlade 

s touto Ústavou. Všetky súdne spory, a aj neukončené 

spory, sa okamžite musia riadiť touto Ústavou!!  

Čl. 122 

Zrušujú sa okamžite všetky zákony, nariadenia,...., ktoré 

odporujú tejto Ústave! A táto Ústava Slovenskej 

republiky nadobúda účinnosť dňom vyhlásenia. 

 

 


